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Calisma, Isvecli {inlii diplomat ve Tiirkolog Gunnar JARRING anisina bir araya
getirilmis yazilardan meydana gelmektedir. JaRrING, Cagatay Tiirkgesi ve Uygur-
lar {izerine ¢alismistir. Kendisi, 1929-1930 yillarinda Dogu Tiirkistan’a gercekles-
tirdigi ilk seyahatinde Dogu Tiirk¢esini 6grenmis ve bdlgeye olan ilgisi artmistir.
ikinci ve son seyahati ise 1978 yilinda olmus ve ilkine nazaran kisa stirmiistiir. Bu
seyahat sonucunda JarrING, Dogu Tiirkgesi hakkinda pek ¢ok kaynak toplamistir.
Bu kaynaklar iizerinde bir¢ok arastirma ve incelemede bulunup makaleler ve ki-
taplar yazmistir. Bu kaynaklar ve yazmalar bugiin Istanbul isve¢ Arastirma Ens-
titiisii'nde ve Lund Universitesi'nde (isvec) bulunmaktadir.

“Introduction: In the Footsteps of Ambassador Gunnar Jarring” (s. 1-10) bslimdi,
armagani hazirlayanlar tarafindan ortaklasa yazilmistir. Dogu Tiirkistan bolgesi
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hakkinda verilen cografi, politik ve ekonomik birtakim bilgilerden sonra, Uygur-
larin Dogu Tiirkistan’da iginde bulundugu politik ve sosyal durum {izerinde du-
rulmustur. Daha sonra, JARRING in Dogu Tiirkistan bolgesine yaptigi gezilerden ve
bu geziler sirasinda derledigi malzemelerden bahsedilmistir. Lund Universitesi
(Isveg) ve istanbul isve¢ Arastirma Enstitiisii'nde bulunan yazmalar ve JARRING’in
kendi 6zel koleksiyonundaki malzemelerden s6z edilmistir. JarrinG, topladig
malzemeler ve yaptig1 calismalarin hangi alanlarda oldugu belirtilmis ve takip
eden arastirmacilar anilmistir. Bu kitaptaki yazilarin ¢ikis noktalarini bu malze-
melerden aldiklari belirtilmistir.

Eserdeki makaleler, dort ana basliga ayrilmistir ve kitapta toplam 14 makale
yer alir.

ilk bsliim olan “Language” (s. 11-88) kisminda dort adet yazi vardir.

ilki ScHLYTER'in “From the Private Library of Gunnar Jarring and His New Eastern
Turki Dictionary” (s. 13-33) adli yazisidir. Yazinin basinda JArRRING in Tiirkoloji ¢a-
lismalarindaki mirasi tanitilmistir. Daha sonra, onun 6zel koleksiyonu olan ve
2012 yilinda istanbul isve¢ Arastirma Enstitiisii'ne getirilen Orta Avrasya Kolek-
siyonu hakkinda bilgiler verilmis ve devaminda Kasgar baskilarindan bahsedil-
mistir. Kasgar baskilari, Kasgar’da isvecli misyonerler tarafindan basilan kitap-
lar1 ifade etmektedir. Yazar, onun Dogu Tiirkgesi sozliigliniin ikinci baskis1 hak-
kinda bilgiler vermistir. JARRING, ikinci baski icin kendi el yazisiyla binlerce sayfa
not tutmustur. Bu notlar1 toplayan ve dolayisiyla ikinci baskiy1 yayima hazirla-
yan SCHLYTER olmustur. Yazar, yazinin bu béliimiinde s6zliigiin ikinci baskisini
detayli bir sekilde incelemistir. ilk baskida olmayip ikinci baskida olan birkag ke-
limeyi 6rnek gostermistir. Yazicevrim farklarina deginilmistir. Son olarak, bu
sozliigiin Uygur dili ve kiiltiir tarihi igin zengin ve essiz bir kaynak oldugu belir-
tilmistir.

ikinci yazi Dwyer'in “Manuscript Technologies, Writing and Reading in Early
20th-Century Kashgar” (s. 34-57) adli makalesidir. Yazinin ilk béliimiinde Lund
Universitesi'ndeki Jarring koleksiyonu hakkinda bilgiler verilmistir. Yazar, bu
koleksiyondan kagit yapimi, yazi yazma ve yazmalar hakkindaki iki metni se¢-
mistir. Bu metinleri inceleyerek ingilizceye ¢evirmistir. XX. yiizyihn basinda
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Kasgar’da kagit yapimi ve yazi yazma disinda, o dénemde bolgede kullanilan
Arap alfabesinin farkli stilleri de incelenmistir. Yazar, bu konu ve metinlerin dil,
tarih ve kiiltiir alanlarina degerli bilgiler ekledigini belirtmistir.

Uclinciisii SuLAiMAN tarafindan yazilan “From Eastern Turki to Modern Uyghur:
a Lexicological Study of Prints from the Swedish Mission Press in Kashgar (1892-1938)” (s.
58-79) baslikli yazidir. Yazinin ilk béliimiinde Cagatay Tiirkgesinden Yeni Uygur
Tiirkgesine gecis tarihsel, politik ve cografl yonlerden kisaca agiklanmistir. Son-
raki boliimlerde ise yazar, 1901-1938 yillar1 arasinda Kasgar’da isvegli misyoner-
ler tarafindan basilan ve JaRrRING’in “Kashgar Prints” adini verdigi kitaplarin dili
tistiinde durmustur. Kasgar yayinlarinin leksikal bir incelemesini yapar. Cagatay
Tiirkgesinden Yeni Uygur Tiirkgesine gecisi bu metinlerdeki sézciikler tizerinden
incelemistir. Dogu Tiirk¢esinin giiney diyalektlerinin Yeni Uygur Tiirkgesine ge-
lismesini ortaya koymustur.

Sonuncu yazi ise, YAKUP'un “The Khotan Varieties of Uyghur as Seen in Jarring’s
Transcription” (s. 80-88) adl1 yazisidir. Yakup, JARRINGin derledigi Yeni Uygurcanin
Hotan diyalekti malzemelerinin baslica fonolojik ve morfosentaktik 6zelliklerini
belirtmistir. Yazar, JARRING'in ilk seyahati sirasinda derledigi bu malzemeler ile
daha sonraki Hotan diyalekti verilerini karsilastirmis, neticede 1930’lu yillardan
milenyuma kadar olan zaman i¢inde olusan baslica artzamanli degisimleri ortaya
koymustur.

“History” (s. 89-204) boliimiinde bes tane yazi vardir.

ilki ONUMA'nun “The 1795 Khogand Mission and Its Negotiations with the Qing:
Political and Diplomatic Space of Qing Kashgaria” (s. 91-115) baslikli yazisidir. Yaz,
1795 yilinda Hokand’dan Qing yonetimi altindaki Kasgar’a yapilan politik seya-
hat hakkinda bilgiler verir. Qing ve Hokand Hanlig1 arasindaki iliskiler baslarda
bariscildi ve yazi da bu déneme yogunlasmistir. Bu seyahatte, Hokand hanindan
Kasgar’daki yoneticilere ti¢ adet diplomatik mektup da gotiiriilmistiir. Maka-
lede, bu mektuplarin yazigevrimi yapilmis ve mektuplar ingilizceye ¢evrilmistir.
Ayni zamanda tipkibasimlar da yazinin sonunda verilmistir. Yazi, XVIIL. yiizyilda
Qing yonetimi altindaki Kasgar’daki 6nemli politik ve sosyal durumlari ortaya
koymustur.
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ikinci yazi, ScHLUESSEL'in “Muslims at the Yamen Gate: Translating Justice in
Late-Qing Xinjiang” (s. 116-138) bashikli yazisidir. Yamen, Qing hanedanlhig1 déne-
minde biirokratlarin konutlarina verilen isimdir. Buralarda devlet isleri yaninda
davalar da goriilmiis ve cezalar verilmistir. Ge¢ Qing doneminde Dogu Tiirkis-
tan’da davalara hem kadilar hem de Cinli gorevliler bakmistir. Yazar, Cince,
Tiirkce ve Isvecce kaynaklardan faydalanarak Dogu Tiirkistan bdlgesindeki ikti-
dar miicadelesini ve bolgedeki yerlilerin Qing yonetimi altindaki terbiye ve ce-

zalandirma deneyimlerini incelemistir.

Bir sonraki yazi da hukuk ile ilgilidir. Sucawara tarafindan yazilan makale-
nin baslig1 “Models and Realities: Aspects of Format in Real Estate Deeds under Conditi-
ons of Legal Pluralism in Xinjiang” (s. 139-160) seklindedir. Yazar, makalede XX.
ylizyilin basinda Dogu Tiirkistan’daki ¢ok hukuklulugun gayr-i menkul tapulari-
nin diizenlenmesine etkisini incelemistir. Cikis noktasi olarak isvecli misyoner-
lerin bastig1 Khutiit al-mutanawi’ adli eseri kullanilmistir. Bu, islam1 kurallara uy-
gun olarak hukuki meselelerde yol gésteren bir eserdir. Yazar, bu eserden hare-
ketle XX. ylizyilda Kasgar ve ¢evresindeki gayr-i menkul islerini ‘modeller’ ve
‘gerceklikler’ agisindan ele almgtir.

PAPAs, “Muslim Reformism in Xinjiang: Reading the Newspaper Yengi Hayat (1934-
1937)” (s. 161-183) baslikli yazisinda Dogu Tiirkistan’daki ‘cedit¢i’ hareket hak-
kinda bilgiler verir. 1934-1937 yillarinda Kasgar’da yayimlanan Yengi Hayat gaze-
tesindeki yazilardan hareketle o yillarda yenilik¢ilerin ¢6ziimii i¢in ugrastig so-
runlar1 incelemistir. Bu sorunlari, vakiflarin yeniden diizenlenmesi, dilenci der-
visler, hurafeler, cehalet ile miicadele ve tanrinin birligi (tevhid) bilincini yerles-
tirmek olarak belirlemistir.

Bu boliimdeki son yazi FALLMAN'1n “Defining the Past and Shaping the Future:
Reflections on Xinjiang Narratives, Uyghur-Han-Hui Relations, and the Perspectives of
Research” (s. 184-204) baslikli yazisidir. Dogru Tiirkistan ve Uygur tarihi hakkinda
Cin hiikiimetinin resm1 anlatilarina karsi Uygurlarin (Siirgiindeki Uygur hiikii-
meti) anlatilar1 karsilastirilir, Ayrica, Batili arastirmacilarin da goériisleri belirtil-
mistir. Fakat yazar, bu goriislerin hi¢birinin kanitlarla ispatlanmadigi goriisiin-
dedir. Ciinkii arsivler tam anlamiyla arastirilmamistir ve Cin hiikiimeti arsivleri
siki denetim altinda tutmaktadir. Yazida, ayrica, Uygurlarin Dogu Tiirkistan’daki
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diger etnik unsurlarla birbirlerine olan bakis acilarina da deginilmistir. isvecli
misyonerlerin XX. yiizy1l basinda yaptigi calismalarin da bu tarihsel anlatilara ve
etnik unsurlar arasindaki iliskilere yeni bakis acilar getirebilecegi ifade edilmis-
tir.

“Religion” (s. 205-274) bdliimiinde ii¢ adet yazi vardir.

Bunlardan ilki ZARcoNE'nin “Writing the Religious and Social History of Some Sufi
Lodges in Kashgar in the 20th Century” (s. 207-231) baslikli yazisidir. Yazi, XIX. ylizy1l
sonunda Fergana’dan Kasgar’a gelip tekke kuran Igerci Isan ve ailesini merkeze
alarak XX. yiizyilda Kasgar ve Dogu Tiirkistan’da tekkelerin oynadigi dini ve sos-
yal rolleri inceler. isan’in tekkesi, oglu Tahir Khan zamaninda bélgenin en etkili
tekkelerinden biriydi. Bu tekkelerin Uygurlar arasindaki reformistler ve Cin hii-
kiimetleri ile olan iliskilerine yer verilmistir. Uygur reformistleri, tekkeleri ay-
dinlanma 6niinde engel olarak gérmiistiir. Cin Cumhuriyeti ve Cin Halk Cumhu-
riyeti hitktimetleri de tekkeleri politik bir tehdit olarak algilamustir.

Sonraki yazi, DawuT’un “Ordam Mazar: A Meeting Place for Different Practices
and Belief Systems in Culturally Diverse Xinjiang” (s. 232-255) adli yazisidir. Yazar,
Uygurlarin tiirbe ziyareti geleneklerini ‘Ordam Mazar’ bayrami merkezinde ele
alir. Her y1l Muharrem ayinin ilk on giinii yapilan bu bayramdaki ritiielleri ince-
lemistir. Bu ritiiellerdeki Samanizm, Budizm ve Zerdiistliik izlerini inceler ve Sii
islam ve Sufilik geleneginin etkisini tartismistir.

Son yazi olan “Magic, Science, and Religion in Eastern Xinjiang” (s. 256-274),
HANN ve BELLER-HANN tarafindan yazilmistir. Yazinin ¢ikis noktasi antropolog
Bronislaw MALINowskI'nin bir yazisi olmustur ve JARRING'in verdigi bilgilerden
faydalanilmistir. Yazinin baslarinda Sosyalist Cin’in dine yaklasimi ve Uygurlarin
bu durumdan nasil etkilendigi anlatilmistir. Cin, din yerine bilimi koyma ¢abasi
icindedir. Bu sebeple, Islimiyet de hedeftir ve Uygurlar bundan etkilenmistir.
Yazar, daha sonra Qumul bolgesine yapmis oldugu gezide gézlemlediklerini ak-
tarir. Qumul’un kéylerinde Islami gelenekler devam etmektedir. Ayni zamanda,
biiyli olarak nitelendirdigi yagmur duasi geleneginin de burada yasadigini belirt-
mistir. 1980’li yillardan sonra Cin hiikiimetinin islam tizerindeki baskiy1 hafiflet-
tigi ve Islam’1 ‘yasal din’ olarak gérmeye basladig1 ifade edilmistir.
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Son bdliim olan “Kinship and Gender” (s. 275-330) kisminda iki adet yazi var-
dir.

ilki, STEENBERG'in “Keep the wealth within the family: Cousin Marriage and
Swedish Uncles in Kashgar” (s. 277-301) baslikli yazisidir. Yazar, JARRING’in yayinla-
rindan faydalandigi makalesinde, XX. ylizyilin basinda Kasgar’da ‘evlilik’ ve ‘ak-
rabalik’ kavramlarini incelemistir. Cikis noktasi olarak kurgu bir karakter olan
Qasim Akhun’un arkadasina yazdigi alt1 mektubu ele alir. Bu mektuplar, kurgu
olsa da o donemdeki Kasgar'daki sosyal ve kiiltiirel 6zellikleri icerir. Akrabalar
arasindaki evlilik ve mal varliginin aile i¢inde kalmasi konusu {izerinde makale
boyunca durulmus ve sebepleri hakkinda ¢ikarimlar yapilmastir.

ikinci ve son yazi ise MAHMUT ve FINLEY tarafindan yazilmistir. “A man works
on the land, a woman works for her man: Building on Jarring’s Fascination with Eastern
Turki Proverbs” (s. 302-329) bashigini tasiyan yazi, cinsiyetlerle alakali 200 kadar
Uygur ataséziinii inceler. Yazinin basinda JARRING in atasozleri tizerine yaptigi ca-
lismalar ve bolgede yapilan diger calismalar hakkinda bilgiler verilmistir. Sonra
kaynak olarak kullanilan eserler tanitilmistir. Yazarlar, bu atasézlerini erkek ve
kadin olmak tizere iki gruba ayirir. Kadinlarla alakali olan atasézleri erkeklerle
olandan yaklasik iki kat daha fazladir. Erkek béliimiinde ataséziiniin en ¢ok ol-
dugu 3 konu sunlardir: Uygur erkeklerinin ulusal politikadaki baskin rolii, erke-
gin Ustiinliigii ve erkegin gecimi saglayan kisi olarak hareket etmesi. Kadin boli-
miinde atas6zlerinin en yaygin oldugu 4 konu ise sunlardir: kadinin itaat ve hiz-
met etmesi, kadin hayatinda evin merkeziligi, evlilikte kadin-erkek esitsizligi ve
kadinin evi gecindiren erkege bagimlilig1. Yazarlar, her konudan birkag ataso-
ziinii 6rnekleyip agiklarlar ve bu ¢alismalarini gelecekte ¢esitli yontemler kulla-
narak genisleteceklerini belirtmistir.

Kitap, sondaki “Index” (s. 331-338) ile son bulur.

Eserdeki yazilar degerlendirildiginde, JARRING in ¢alismalarinin Tiirkoloji ve
bilhassa Uygurlar i¢in ¢ok degerli oldugu anlasilmaktadir. JaRrING’in Uygurlarin
dili, tarihi, kiiltiiri, sosyal ve siyasi hayatlari hakkinda yaptigi calismalardan yola
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cikilarak kaleme alinan eserdeki yazilar, Uygur ¢alismalarina yeni katkilar sagla-
mistir. Ayni zamanda kendisinin bilimsel mirasinin ne kadar zengin oldugunu bir

kez daha gostermistir.
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